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Please check www.thule.com for compatible Thule products.

/\ WARNING

« Always use the restraint system.

* Never leave the child unattended.

* Do not let the child play with this product.

* Examine the fabric regularly for tears, worn spots or any other signs of damage.
Do not use a broken product.

FR

Veuillez consulter www.thule.com pour les produits Thule compatibles.

/\ AVERTISSEMENT

» Toujours utiliser le systeme de retenue.

« Ne jamais laisser un enfant sans surveillance.

* Ne pas laisser un enfant jouer avec ce produit.

« Veérifier régulierement que le tissu est exempt de déchirures, d'usure ou d’'autres
signes de détérioration. Ne pas utiliser un produit casseé.

ES

Visite www.thule.com para ver los productos Thule compatibles.

/\ ADVERTENCIA

* Usar siempre el sistema de retencion.

* No dejar nunca al nifo desatendido

* No permita que el niflo juegue con este producto.

* Examine el tejido con regularidad para comprobar si presenta desgarros, zonas
desgastadas o cualquier otra sefal de dafnos. No use un producto roto.

DE

Bitte Uiberprifen Sie www.thule.com auf kompatible Thule Produkte.

/\ WARNUNG

« Verwenden Sie immer das Ruckhaltesystem.

« Lassen Sie das Kind nie unbeaufsichtigt.

« Lassen Sie das Kind nicht mit dem Produkt spielen.

» Untersuchen Sie den Stoff regelmaBig auf Risse, abgenutzte Stellen oder andere
Anzeichen von Beschadigungen. Verwenden Sie kein defektes Produkt.

NL
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Kijk op www.thule.com voor compatibele Thule producten.

/\ WAARSCHUWING

« Altijd het veiligheidstuigje gebruiken.

* Nooit het kind zonder toezicht laten.

» Laat het kind niet met dit product spelen.

» Controleer de stof regelmatig op scheuren, slijtageplekken of andere tekenen van
beschadiging. Gebruik geen kapot product.

Saderigos Thule izstradajumus meklgjiet www.thule.com.

/\ BRIDINAJUMS

* Vienmeér lietojiet aizsardzibas sistému.

* Neatstajiet bérnu bez uzraudzibas.

* Nelaujiet bérnam spéléties ar So izstradajumu.

* Regulari parbaudiet, vai auduma nav plisumu, izdilumu vai citu bojajumu pazimju.
Nelietojiet bojatu produktu.

Preverite www.thule.com za zdruzljive izdelke Thule.

/\ OPOZORILO

« Vedno uporabljajte sistem drzal.

« Otroka nikoli ne pusc¢ajte nenadzorovanega.

« Ne dovolite, da bi se otrok igral z izdelkom.

« Redno pregledujte blago, ali so na njem raztrgana ali obrabljena mesta ali drugi
znaki poskodbe. Ne uporabljajte poskodovanega izdelka.

PT LT BG
Consulte www.thule.com para obter produtos Thule compativeis. Norédami rasti suderinamy ,,Thule® gaminiu, apsilankykite www.thule.com. Moasq, nposepeTe www.thule.com 3a cbBMecTUMM NpPoAYKTU Ha Thule.
» Utilize o cinto de seguranca sempre que o seu filho estiver no assento. * Visada naudokite prisegimo sistema. * BMHarm nanoaAseanTe crucTeMaTa 3a 3aAbpyKaHe.
* Nunca deixe a crianca abandonada. « Niekada nepalikite vaiko be priezitros. * Hukora He ocTaBanTe AeTETO 6e3 HaA30p.
» N&o deixe que o seu filho brinque com este produto. * Neleiskite vaikui zaisti su Siuo gaminiu. * He ocTaBanTe AETETO Aa Urpae C TO3W MPOAYKT.
* Examine regularmente o tecido em busca de rasgos, pontos de desgaste ou « Reguliariai apziGrékite audinj, ar jis nejplyses, nenusidéveéjes ar kitaip nepazeistas. « [MpoBepsiBanTe PEAOBHO MAATa 3a CKbCBaHWS, U3HOCEHM MeCTa AU APYTU
outros sinais de danos. Ndo use produtos danificados. Nenaudokite pazeisto produkto. npY3HaUM Ha NoBpeXAaHe. He M3NoA3BalTe NOBPEAEH MPOAYKT.
IT RU HR
Visita www.thule.com per i prodotti Thule compatibili. MoceTtuTte Be6-canT www.thule.com, YTO6bI Yy3HaTb O COBMECTUMbIX MPOAYKTaX Molimo provjerite www.thule.com za kompatibilne Thule proizvode.
Thule.
» Utilizzare sempre il sistema di ritenuta. A BHMMAHME « Uvijek upotrebljavajte sigurnosne pojase.
» Non lasciare mai il bambino incustodito. * O6A3aTeAbHO UCMOAB3YIMTE PEeMHK 6e30MacHOCTM. « Nikada ne ostavljajte dijete bez nadzora.
» Non lasciare che il bambino giochi con questo prodotto. * Huykoraa He ocTaBAanTe pebeHka 6e3 nprcMoTpa. « Ne dopustite djetetu da se igra s ovim proizvodom.
» Esaminare il tessuto periodicamente per verificare se sono presenti punti usurati o * He paspeLuante pebeHKy 1rpaTb C AGHHBIM MPOAYKTOM. « Redovito provjeravajte rupe u tkanini, istrosena mjesta ili bilo kakve druge znak-
altri segni di danneggiamento. Non utilizzare un prodotto rotto. * PeryasipHo npoeepsanTe TKaHb Ha HaAUYMeE AbIP, MOTEPTOCTEN AN ARYUX ove ostecenja. Nemojte upotrebljavati polomljeni proizvod.
MPU3HAKOB MOBPEXKAEHWS. He MCMOAB3YITE CAOMaHHOE U3AEAME.
SV EL
UK

Se www.thule.com fér kompatibla Thule-produkter.

/\ VARNING

* Anvand alltid baltessystemet.

* Ldmna aldrig barnet utan uppsikt.

« L4t inte barnet leka med denna produkt.

» Undersok tyget regelbundet for att se om det finns revor, slitna ytor eller andra
tecken pa skador. Anvand inte en trasig produkt.

DK

Se www.thule.com for kompatible Thule-produkter.

/\ ADVARSEL

* Brug altid selen

« Efterlad aldrig barnet uden opsyn

» Lad ikke barnet lege med dette produkt

« Kontrollér regelmaessigt stoffet for flaenger, slitage eller andre tegn pa skade.
Brug ikke et skadet produkt.

NO

Sjekk www.thule.com for kompatible Thule-produkter.

/\ ADVARSEL

* Bruk alltid sikringsselene.

« Aldri etterlat barnet uten tilsyn.

* La ikke barnet leke med produktet.

« Undersgk stoffet jevnlig med tanke pa slitasje, slitte punkter eller andre tegn pa
skade. Ikke bruk et gdelagt produkt.

Fl

Katso yhteensopivia Thule-tuotteita osoitteesta www.thule.com.

/\ VAROITUS

» Kayta aina turvavaljaita.

+ Al3 koskaan jata lasta ilman valvontaa.

« Ala anna lapsen leikkia talla tuotteella.

« Tarkasta saanndllisesti, ettei kankaassa ole repeamia, kulumia tai muita merkkeja
vaurioista. Al kayta rikkindista tuotetta.

IS

Skodadu www.thule.com fyrir samhaefar Thule vorur.

A\ VIDVORUN

* Notid avallt dryggisbeisli barnabilstols

 Skiljid aldrei born eftir an eftirlits

* Leyfid barninu ekki ad leika sér ad vorunni

* Athugid reglulega hvort akleedi sé rifid, slitid eda skemmt. Notid ekki brotna voéru.

ET

Uhilduvate Thule toodete kohta leiate veebisaidilt www.thule.com.

/\ HOIATUS

» Kasutage alati turvaststeemi.

+ Arge kunagi jatke last jarelevalveta.

+ Arge lubage lapsel selle tootega mangida.

» Kontrollige regulaarselt, et kangas ei ole rebenenud, kulunud ega muul viisil kah-
justunud. Arge kasutage katkist toodet.

MepeBipTe Be6-canT www.thule.com LLoA0 cyMicHUX npoaykTiB Thule.

/\ NONEPEA>KEHHS

* 3aBXKAM BUKOPUCTOBYWTE cUCTEMY dikcaLlil.

o HiKoAM He 3aAMLLIanTe AUTUHY 6e3 HarASAY.

* He A03BOAANTE AUTUHI FPATUCA 3 LIIM BUPOOOM.

* PeryAapHo nepesipamnTe TKaHWHY, LWOO AI3HATUCS, UK € Ha Hill MOTEPTOCTI, Ta UM
He NopBaHa BoHa. He BUKOPUCTOBYIMTE MOLLKOAYKEHMI BMPIO.

PL

Odwiedz witryne www.thule.com, aby znalez¢ zgodne produkty Thule.

/\ OSTRZEZENIE

* Zawsze uzywaj systemu zapiec.

« Nigdy nie zostawiaj dziecka bez opieki.

« Nie pozwalaj dziecku bawic sie tym wyrobem.

* Regularnie sprawdzaj tkanine pod katem rozdarc, przetarc lub innych oznak
uszkodzenia. Nie uzywaj zepsutego produktu.

Cs

Kompatibilni produkty Thule naleznete na www.thule.com.

/\ VAROVANI

* Vzdy pouzivejte zadrzny systém.

» Dité nenechavejte nikdy bez dozoru.

« Tento vyrobek neni hracka. Nedovolte ditéti, aby si s timto vyrobkem hrélo.

» Pravidelné kontrolujte, zda neni latka potrhana, opotiebena nebo nevykazuje jiné
znamky poskozeni. Poskozeny produkt nepouzivejte.

HU

A kompatibilis Thule termékekért keresse fel a www.thule.com webhelyet.

/\ FIGYELMEZTETES

* Mindig hasznélja a biztonsagi felszerelést.

* Soha ne hagyja gyermekét feltgyelet nélkul.

* Ne engedje gyermekét jatszani a termékkel.

» Ellendrizze rendszeresen a szdvetanyagokat, hogy nem szakadtak-e, nincsenek-e
rajtuk kikopott részek, illetve mas sértlések. Ne haszndljon sértlt termeéket.

RO

Consultati www.thule.com pentru produse Thule compatibile.

/\ ATENTIE

« Utilizati intotdeauna sistemul de prindere.

» Nu lasati niciodata copilul nesupravegheat.

» Nu lasati copilul s& se joace cu acest produs.

* Examinati materialul textil cu regularitate pentru urme de rupere, zone uzate sau
alte semne de deteriorare. Nu utilizati produsul daca este deteriorat.

SK

Kompatibilné produkty Thule najdete na stranke www.thule.com.

/\ VAROVANIE

« Pouzivajte vzdy upevnovaci systém.

* Nikdy nenechavajte dieta bez dozoru.

« Tento vyrobok nie je hracka. Nenechajte dieta hrat sa s tymto vyrobkom.

» Pravidelne kontrolujte, ¢i textilné ¢asti nie su natrhnuté, osuchané alebo nevyka-
ZUju iné znaky poskodenia. Poskodeny vyrobok nepouzivajte.

EAéy€Ete To www.thule.com yia cupBatd npoidvta Thule.

/\ MPOEIAOMOIHZH

* XPNOWOTIOLE(TE TTAVTA TO OUCTNUA TIPOCOEONG.

* Mnv adrvete ToTE To TIadl 0ag XwEIg eTTRenon.

* Mnv adrvete o Iadi 0ag va Ttallel UE TO TIPoidV auTo.

* EAEYXETE TAKTIKA TO Udaoua yia oxloipata, dOapuéva onueia 1y AAAa onuddia
®O0PAG. MNV XOPNOUUOTIOLEITE KATECTOAMEVA TIOOIOVTAL

TR

Uyumlu Thule Uriinleri icin litfen www.thule.com adresini ziyaret edin.

/\ UYARI

* Daima emniyet kemeri sistemini kullanin.

« Asla cocugunuzu gdzetimsiz birakmayin.

* Cocugunuzun bu Urtnle oynamasina izin vermeyin.

« Duzenli olarak kumasta yirtik, yipranmis nokta veya baska bir hasar belirtisi olup
olmadigini inceleyin. Kirik bir Grana kullanmayin.

MT

I¢¢ekkja www.thule.com ghal prodotti Thule kompatibbli.

A\ TWISSIJA

« Dejjem uza s-sistema ta’ trazzin.

* Qatt thalli t-tfal wahedhom.

« Thallix lit-tfal jilaghbu b’dan il-prodott.

* Ezamina b’mod regolari d-drapp biex tara jekk ghandux xi ticrita, partijiet li jridu
jinbidlu jew kwalunkwe sinjal ta’ hsara. Tuzax prodott miksur.
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Please check www.thule.com for compatible Thule products.

/A\ AMARAN A B 7

« Sentiasa gunakan sistem penahan.

« Jangan sekali-kali membiarkan kanak-kanak tanpa seliaan.

« Jangan biarkan anak bermain dengan produk ini.

« Periksa fabriknya dengan kerap untuk memastikan tiada koyak, tempat yang haus
atau sebarang tanda-tanda kerosakan lain. Jangan guna produk yang rosak.

Thule Sweden AB
Borggatan 5

335 73 Hillerstorp, Sweden
é§ g z g E info@thule.com
www.thule.com © Thule Group July 2023. All rights reserved. » PART OF THULE GROUP




